HOFFEN

MASZYNKA DO STRZYZENIA | HAIR CLIPPER
INSTRUKCJA | INSTRUCTION MANUAL






MASZYNKA DO STRZYZENIA
Model: HC-0100

@O CE 26

SPIS TRESCI
1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM.....ooovvooor. 4
2. DANE TECHNICZNE ..o 4
3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA ...cooooooooo. 4
4. OBJASNIENIE SYMBOL oo 7
5. BUDOWA oo
6. ZAWARTOSC ZESTAWU
7 UZYTKOWANIE .o,
8. CZYSZCZENIE | KONSERWACUJA ...oooooooo 15
9. NAPRAWA
10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT ..o 18
TT UTYLIZACIA e

12. DEKLARACJA CE
T3, GWARANCUA e,

HOFFEN 3




1. UZYCIE ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM
Maszynka do strzyzenia przeznaczona jest do
skracania i stylizacji wtosow gtowy. Posiada regu-
lacje dtugosci strzyzenia za pomocg wymiennych
naktadek grzebieniowych.

Przestrzeganie instrukcji zapewnia bezpieczng
instalacje i uzytkowanie urzgdzenia.

Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest wytgcznie
do uzytku prywatnego wewngtrz pomieszczen i nie
moze byc¢ uzywane do celow komerycjnych.

2. DANE TECHNICZNE

Nr partii POJM210100
Model HC-0100
Zasilanie 230 V~, 50 Hz

Moc 8W

3. ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA
1.To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci w wieku od 8 lat i powyzej oraz
0soby o ograniczonej zdolnosci fizycz-
nej, czuciowej lub psychicznej lub braku
doswiadczenia i wiedzy, jesli sie sg pod

nadzorem lub postepujg zgodnie z in-
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strukcjg uzytkowania urzagdzenia w spo-
sOb bezpieczny i rozumiejg zagrozenia.
Dzieci nie moga bawic sie urzgdzeniem.
Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
moze by¢ wykonywana przez dzieci bez
nadzoru osoby doroste).

2.Regularnie sprawdzac przewdd zasilajg-
Cy, czy nie jest uszkodzony. Jesli przewod
zasilajgcy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony przez producenta, autoryzo-
wany serwis lub wykwalifilkowang osobe
wcelu unikniecia zagrozenia lub obraze-
nia.

3. UWAGA! Urzgdzenie nalezy utrzymywac w stanie
suchym

4. UWAGA! Nie nalezy uzywac maszynki
do strzyzenia w poblizu wody, nad

@ wanng, basenem, pod prysznicem,
nad umywalkg lub innym zbiornikiem
wodnym.

5. Przed uzyciem nalezy przeczytac catg instrukcje,

a zwtaszcza zasady bezpiecznego uzytkowania.

6. Urzgdzenie do uzytku domowego. Nie uzywac
do innych celdw, niezgodnych z jego przeznacze-
niem.
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. Maszynka nie jest zabawka.

. Przed uzyciem nalezy upewnic sie czy napiecie
zasilania odpowiada napieciu w sieci elektrycz-
nej.

9. Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy

doktadnie rozwingc¢ przewdd sieciowy.

[e0]

10. Nie uzywaj maszynki z uszkodzonym prze-
wodem sieciowym.

11. Nie wolno pozostawia¢ maszynki bez nad-
zoru, gdy jest podtgczona do sieci elektryczne;.

12. Nie wolno zanurzac urzgdzenia w wodzie,
ani w zadnej innej cieczy.

13. Nie uzywac maszynki, jesli jest uszkodzona
lub dziata w sposdb nieprawidtowy.

14. Nie nalezy uzywac maszynki, jesli wczesniej

upadta ona z wysokosci, wykazuje widoczne
oznaki uszkodzenia.

15. Zawsze odtgczaj od sieci elektrycznej, jesli
nie korzystasz z urzadzenia oraz przed czyszcze-
niem.

16. Nie wolno podejmowac prob otwierania kor-
pusu lub demontazu jakichkolwiek czesci urzg-
dzenia. Wewnatrz nie znajdujg sie zadne czesci
przeznaczone do naprawy.

17. Nie wolno uzywac maszynki w przypadku
zapalen skory.
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18. Nie wolno uzywac maszynki do strzyzenia
mokrych wtosow.

19. Nie wolno uzywac¢ maszynki do strzyzenia
zwierzat.

20. UWAGA! Regularnie naoliwiaj ostrza ma-
szynki.

21. Jezeli przekazujemy urzgdzenie osobie trze-
ciej, musimy przekazac¢ wraz z nim te instrukcje
obstugi.

22. Elektroniczna wersja instrukcji dostepna jest

pod adresem: http://instrukcje.vershold.com
4. OBJASNIENIE SYMBOLI

l Przeczytaj instrukcje

=

Produkt zgodny z wymaganiami
dyrektyw Unii Europejskie;

M
m

Utylizacja urzadzen elektrycznych
i elektronicznych — patrz punkt
UTYLIZACJA w ninigjszej instrukcii.

Znak ostrzegajacy o nie uzywaniu
maszynki w poblizu wody, nad
wanng, basenem, pod prysznicem,
nad umywalkg lub innym zbiornikiem
wodnym.  Mozliwos¢  porazenia
pradem elektrycznym.

@®) 14
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Znak towarowy, ktéry oznacza, ze
producent wniost wktad finansowy
w budowe i funkcjonowanie systemu
odzysku i recyklingu odpadow
opakowaniowych.

Oznaczenie materiatu, z ktdrego
20 wykonane jest opakowanie — tektura
falista.

Urzadzenie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

o

Klasa  ochronnosci I - w
urzadzeniach tej klasy ochronnosci
bezpieczenstwo pod wzgledem
D porazeniowym jest  zapewnione

przez zastosowanie odpowiednie]
izolacji - podwajnej lub wzmocniongj
- ktorej zniszczenie jest bardzo mato
prawdopodobne

Segreguj odpady - oznakowanie wska-
Zujgce potrzebe segregacji odpadow.

RTO4, . . . .
*}—u—w” Opakowanie papier - oznaczenie pojem-
- nika, do ktérego powinien trafi¢ odpad.

Oznaczenie pojemnika na odpady, do
ktérego powinno trafi¢ opakowanie.

il
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5. BUDOWA
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1. Gtowica tngca z systemem cieniowania

2. Dzwignia wysuwania/wsuwania systemu cienio-
wania

3. Wigcznik/wytgcznik 1/0

4. Uchwyt do zawieszenia

5. Przewod zasilajgcy

6. Naktadka grzebieniowa 9 mm

7. Naktadka grzebieniowa 12 mm

8. Naktadka grzebieniowa 6 mm

9. Naktadka grzebieniowa 3 mm

10. Ostonka

11. Szczoteczka do czyszczenia

12. Olejek do smarowania jednostki tngcej
13. Korpus maszynki

6. ZAWARTOSC ZESTAWU
1 x Maszynka do strzyzenia
4 x Naktadka grzebieniowa
1 x Olejek do smarowania jednostki tngcej
1 x Ostonka
1 x Szczoteczka do czyszczenia
1 x Instrukcja obstugi
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Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij urzgdzenie.
Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i bez uszko-
dzen. Upewnij sie, ze czesci z tworzyw sztucznych
nie sg pekniete, a przewdd nie jest uszkodzony.
Jesli stwierdzisz, ze brakuje czesci bgdz jest uszko-
dzona, nie uzywaj urzadzenia, lecz skontaktuj sie
ze sprzedawcg. Zachowaj opakowanie lub zutylizuj
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Uwaga! Dla bezpieczenstwa dzie-

ci prosze nie zostawia¢ swobodnie
@ dostepnych czesci opakowania (torby

plastikowe, kartony, styropian itp.).

Niebezpieczenstwo uduszenia!

7. UZYTKOWANIE
7.1 Wigczanie/wytgczanie maszynki
1. Aby wigczy¢ nalezy przesungc wigcznik/wytgcz-
nik w kierunku oznaczenia I.
2. Aby wytgczyc¢ nalezy przesungc¢ wigcznik/wy-
tacznik w kierunku oznaczenia 0.
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7.2  Zmiana nasadki grzebieniowej
Maszynka do strzyzenia posiada 4 rozne nasadki
grzebieniowe 3, 6,9, 12 mm.

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest odtgczone od
zasilania oraz, ze wigcznik/wytgcznik jest prze-
suniety w strone oznaczenia 0.

2. Zdejmij ostone jesli jest natozona. Podwaz jg
kciukiem.

3. W zaleznosci od potrzeb wybrac¢ odpowiednig
nasadke.

4. Umiesc nasadke na gtowicy tngcej i mocno
docisnij. Ustyszysz charakterystyczne kliknie-
cie.

7.3  Regulacja systemu cieniowania

1. Podnosza¢ dzwignie wysuwania/wsuwania
systemu cieniowania do gory zmniejsza sie
dtugosc strzyzenia.

2. Opuszczajgc dzwignie wysuwania/wsuwania
systemu cieniowania do dotu zwieksza sie dtu-
gosc strzyzenia.
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7.4  Strzyzenie

Dtugosc¢ strzyzenia zalezy od wielkosci nasadki
grzebieniowej oraz od pozycji ustawienia dzwigni
systemu cieniawania (wysuniecie / wsuniecie
ostrzy gtowicy tnacej).

1. Jezeli to konieczne natéz nasadke grzebienio-
wag na gtowice tngcg z systemem cieniowania,
zgodnie z punktem 7.2 Zmiana nasadki.

2. Za pomocg dzwigni wysuwania/wsuwania
systemu cieniowania mozna dokonac regulacji
dtugosci strzyzenia.

3. Wigcz urzgdzenie przesuwajgc wigcznik/wy-
tgcznik w kierunku oznaczenial l.

4. Przyt6z maszynke do
skory wiosow, rozpoczyna-
jac do karku i przesuwaj jg
powoli w kierunku czubka
gtowy.

5. Po zakonczeniu strzyzenia
wytgcz maszynke. Prze-
sun witgcznik/wytgcznik w
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kierunku oznaczenia 0. Odtgcz =
wtyczke urzgdzenia od gniazda
zasilajgcego.

6. Jezeli na gtowicy tngcej znaj-
duje sie nasadka grzebieniowa
wowczas jg zdejmij, podwazajgc

kciukiem jej zaczep.
7. Oczysc gtowice tngca i nasadke z wiosow za
pomocg szczoteczki.

7.5 Porady dotyczgce strzyzenia

()}

. Zaleca sie rozpoczac strzyzenie uzywajac na-

sadki grzebieniowej 12 mm. Nastepnie w miare
wprawy i upodoban zmniejszac dtugosc strzyze-
nia zmieniajgc kolejno nasadki np. 9, 6,3 mm.

. Nigdy nie przesuwaj szybko maszynkg po wto-

sach podczas strzyzenia.

. Rozpocznij strzyzenie od przeczesania wtosow,

aby utozyty sie naturalnie.

. Rozpocznij strzyzenie od dotu ku gorze gtowy.
. Trzymaj maszynke delikatnie pod wtosami, tak

aby zeby naktadki grzebieniowej skierowane byty
ku gorze i lezaty ptasko na gtowie.

. Powtdrz czynnosc na bokach i tyle gtowy.
. Strzyzenie i postugiwanie sie maszynkg wymaga

praktyki, dlatego podczas pierwszego strzyzenia
zaleca sie pozostawienie dtuzszych wtosow niz
zadane.
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8. Po zakonczeniu strzyzenia, ewentualne odstajgce
pojedyncze wtosy mozna przycigc nozyczkami.

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Wiasciwe i regularne czyszczenie zapewnia bezpie-
czenstwo uzytkowania oraz przedtuza zywotnos¢
urzgdzenia.

Ostrzezenie! Wylacz urzadzenie, odtacz wtycz-
ke od zasilania i pozostaw do ostygniecia przed
wykonaniem czyszczenia i konserwacji w celu
unikniecia porazenia pragdem elektrycznym i
oparzenia.
1. Obudowe maszynki przecieraj wilgotng szmat-
ka.
2. Wtosy z ostrzy usuwac za pomocg szczotecz-
ki do czyszczenia.
3. Nie czysci¢ przy uzyciu zrgcych ani sciernych
srodkow czyszczgeych.
4. Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub
innych cieczach.
Czyszczenie glowicy thacej
1. Upewnij sie, ze maszynka do wtosow jest wytg-
czona. Przesun wigcznik/wytgcznik w kierunku
oznaczenia 0 i odtgcz urzadzenie od zrodta
zasilania.
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2. Jezeli na gtowicy tngcej znajduje sie nasadka
grzebieniowa wowczas jg zdejmij.
3. Oczysc ostrza.

8.1 Oliwienie

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace oleju kon-
serwujacego:

- Unikaj kontaktu ze skorg i oczami. Jesli olej dostat
sie do oczu, niezwtocznie przemyj oczy wodg przez
15-20 minut. W razie potrzeby, skontaktuj sie z
lekarzem.

- Nie spozywaj oleju konserwujgcego.

- Trzymaj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Podczas uzywania oleju zapewnij wtasciwg wen-
tylacje w pomieszczeniu.

- Zapewnij wtasciwa higiene po uzyciu. Umyj dtonie
przed positkiem.

- Olej oraz jego opakowanie zutylizuj zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Oliwienie

Ostrza powinny byc regularnie oliwione, aby zapew-
ni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Stosuj olej konserwujgcy dotgczony do zestawu.
Nie uzywaj olejkow do wtosow, ttuszczu, olejkow
zmieszanych z naftg oczyszczong lub innymi
rozpuszczalnikami. Rozpuszczalniki ulatniajg sie,
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pozostawiajgc lepkie resztki, ktore mogg powodo-
wac wolniejszy ruch ostrzy.

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wytgczone i odta-
czone od gniazda zasilajgcego.

2. Zdejmij naktadke, jezeli jest natozona.

3. Naoliw ostrza kilkoma kroplami oleju konserwu-

jgcego.

4. Wigcz urzadzenie na kilka sekund, lub przesuwaj
system cieniowania gora - dot, aby olej konserwu-
jacy rozprowadzit sie po ostrzach.

5. Nadmiar oleju konserwujgcego usun papierowym
recznikiem (przy wytaczonym urzadzeniu).

Ostrzezenia!

* Nie spozywaj oleju konserwujgcego. Gdy olej
zostat przypadkowo potkniety, niezwtocznie
skontaktuj sie z lekarzem. Nie prébuj wymuszac
wymiotow.

* Unikaj kontaktuj ze skérg i oczami.

+ Podczas uzycia zapewnij wiasciwg wentylacje
powietrza.

+ Umyj rece po uzyciu.

* Przechowujw miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Przechowuj w oryginalnym opakowaniu ze
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szczelnie zamknigtg nakretka.

* Przechowuj w suchym i chtodnym miegjscu
z dala od Zzrédet zaptonu ognia i ptomieni
stonecznych.

* Przechowuj z dala od pozywienia, tatwopalnych
substanciji i utleniaczy.

+ Zutylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami.

9. NAPRAWA
Urzadzenie nie zawiera czesci serwisowanych przez
uzytkownika. Nie naprawiaj urzgdzenia samodziel-
nie. Zawsze zlecaj naprawe fachowcowi.
Jesli przewod zasilajgey jest uszkodzony, musi zo-
sta¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany
serwis lub wykwaliflkowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia lub obrazenia.

10. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
1. Zalecane jest przechowywanie urzgdzenia w
oryginalnym opakowaniu.
2. Zawsze przechowuj urzgdzenie w suchym, wen-
tylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
3. Chronic¢ urzadzenie przed wibracjami i wstrzgsa-
mi podczas transportu.
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11. UTYLIZACJA

Materiaty z opakowania nadajg sie w 100 % do wy-

korzystania jako surowiec wtorny i sg oznakowane

symbolem recyklingu. Utylizacji opakowania nalezy
dokonac¢ zgodnie z przepisami lokalnymi.

Materiaty z opakowania nalezy zabezpieczyc¢ przed
dzie¢mi, gdyz stanowig zrodto zagrozenia.

Wiasciwa utylizacja urzadzenia:

1. Zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE
symbolem przekreslonego kotowego kon- Ei
tenera na odpady (jak obok) oznacza sie
wszelkie urzadzenia elektryczne i elektro-  pm—
niczne podlegajgce selektywnej zbiorce.

2. Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno
usuwac niniejszego produktu poprzez normalne
odpady komunalne, lecz nalezy go oddac¢ do punktu
zbiorki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych. Informuje o tym symbol kotowego konte-
nera, umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi
lub opakowaniu.

3. Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie
do powtdrnego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem.
Dzieki powtornemu uzyciu, wykorzystaniu mate-
riatow lub innym formom wykorzystania zuzytych
urzadzen wnoszg Panstwo istotny wktad w ochro-
ne naszego srodowiska.
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4. Informaciji o wiasciwym punkcie usuwania zu-
zytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych
udzieli Panstwu administracja gminna lub sprze-
dawca urzgdzenia.

12. DEKLARACJA CE
Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyproduko-
wane i wprowadzone na rynek zgodnie z wyma-
ganiami dyrektyw nowego podejscia i dlatego
wyrob zostat oznakowany znakiem CE oraz zostata
wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci udo-
stepniana organom nadzorujgcym rynek.

13. GWARANCJA

W celu reklamacji produktu nalezy dostarczyé
urzadzenie do Punktu Obstugi Klienta w dowol-
nym sklepie sieci Biedronka.
Wszystkie pytania i problemy zwigzane z funkcjo-
nowaniem wyrobu, zgtoszeniem reklamacji mozna
kierowac na ponizszy adres e-mail:

infolinia@vershold.com

lub kontaktowac sie telefonicznie:

+48 667 090 903

Twoja opinia jest dla nas wazna. Ocen nasz pro-
dukt pod adresem: www.vershold.com/opinie
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Ogodlne warunki gwarancji

1. Gwarant niniejszego produktu udziela 24 mie-
siecy gwarancji od daty zakupu. W przypadku
wykrycia wady, urzgdzenie nalezy zareklamowac
W miejscu zakupu.

2. Za produkt uszkodzony uwaza sie taki produkt,
ktory nie spetnia funkcji okreslonych w instrukcji
obstugi, a przyczyna tego stanu jest wewnetrzna
witasciwosc¢ urzgdzenia.

3. Uprawniony z gwarancji jest zobowigzany do-
starczyc¢ urzgdzenie do Punktu Obstugi Klienta
w danym sklepie w celu reklamowania sprzetu.
Przy realizacji uprawnien z tytutu gwarancji nale-
7y okaza¢ dowdd zakupu (paragon, faktura) oraz
wskazac¢ mozliwie doktadny opis wady urzadze-
nia, w szczegolnosci zewnetrzne objawy wady
urzgdzenia.

4. Gwarancja nie obejmuje produktéw z uszkodze-
niami mechanicznymi, nie powstatymi z winy
producenta lub dystrybutora, a w szczegdlnosci
z powodu wadliwego uzytkowania lub wyniktymi
W nastepstwie dziatania sity wyzszej.

5. Gwarancja nie sg objete produkty, w ktorych
usunieta zostata plomba zabezpieczajgca oraz
w ktorych dokonano préb naprawy, przerobek
lub zmian konstrukcyjnych.
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6. Gwarancjg nieobjete sg podzespoty ulegajgce
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji.

7. Zaleca sie reklamowanie sprzetu kompletnego
celem utatwienia weryfikacji usterki.

8. Niniejsza gwarancja na sprzedany towar kon-
sumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z
przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane]
zgodnie z postanowieniami Kodeksu Cywilnego
z dnia 23 kwietnia 1964 roku (Dz.U.2014.121).

9. Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje teryto-
rium Rzeczpospolitej Polskiej.

Producent (Gwarant)
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A

02-092 Warszawa, Polska
Wyprodukowano w Chinach
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HAIR CLIPPER
Model: HC-0100
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1. INTENDED USE
The device is intended for hair shortening and sty-
ling. It features a built-in cutting length adjustment
function in the form of removable comb attach-
ments.
Following the instructions in this manual will ensu-
re safe installation and use of the device.
The device is intended for household use only and
must not be used for commercial purposes.

2. TECHNICAL SPECIFICATION
Lot number POJM210700

Model HC-0100
Power supply 230 V~, 50 Hz
Power 8W

3.SAFETY INSTRUCTIONS

1. The device can be used by children over
8 years old and people with limited phy-
sical, sensory or mental capacity, as well
as people lacking the necessary expe-
rience and knowledge, provided they are
under adult supervision or use the device
safely, in accordance with the manual
and with an understanding of the risks
involved. Children must not play with the
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device. Cleaning and maintenance of the
device must not be performed by child-
ren without adult supervision.

2. Regularly inspect the power cord for
damage. If the power cord is damaged,
have it replaced by the manufacturer,
authorized customer service or other
qualified personnel to prevent any risk of
injury.

3. WARNING! Keep the device dry.

4. WARNING! Do not use the device
@ near water, bathtubs, pools, wa-

shbasins, showers or other sources
of water.

5. Before use, read the manual care-
fully, paying particular attention to the safety
instructions.

6. The device is intended for household use only.
Do not use the appliance for any purpose other
than its intended use.

7. The device is not a toy.

8. Before using the device, ensure that the mains
voltage matches the voltage specified on the
power supply label of the device.

9. Extend the power cord carefully before using the
device.

10.Do not use the appliance if the power cord is
damaged.
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11.Do not leave the device unattended while it is
connected to the mains.

12.Do not immerse the device in water or any other
liquid.

13.Do not use the device if it is damaged or faulty.

14.Do not operate the device if it has been dropped
and shows any visible signs of damage.

15.Always disconnect the device from the mains
after use and before cleaning.

16.Do not attempt to open the housing or disas-
semble any part of the device. The product does
not contain any serviceable parts.

17.Do not use the device if you have skin inflamma-
tion.

18.Do not use the clipper for cutting wet hair.

19.Do not use the device for clipping animal hair.

20.20. ATTENTION! Regularly lubricate the clipper
blades with oil.

21.1f the product is passed on to another user, it
must be accompanied by this manual.

22.An electronic copy of this manual is available at:

http://instrukcje.vershold.com

4. EXPLANATION OF SYMBOLS

|||| Please read this manual
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The product complies with the
applicable directives of the European
Union

Instructions for the disposal of
electric and electronic devices: see
the DISPOSAL section.

A warning sign informing that the
device must not be used near water,
over a bathtub, swimming pool,
under a shower, over a washbasin or
other water container. Risk of electric
shock.

Ce
e
Q
"

Trademark indicating that the
manufacturer has made a financial
contribution to the development and
operation of a packaging materials
recovery and recycling system.

20
PAP

Designation of the packaging
material — corrugated cardboard.

Indoor use only.

i
O
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Protection class Il Protection
against electric shock is ensured
by adequate insulation (double or
enhanced), the failure of which is
very unlikely



= Segregation sign - Labeling indicating
1 the need for waste segregation.

K101, . .
*}u—”* Paper waste - Designation of the con-
e tainer to which the waste should go.

Designation of type of waste bin for the
packaging - PLASTIC/ METAL.

5. OVERVIEW
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. Shaving head with a grading system
Lever for sliding the grading system in/out
. On/off switch 1/0

Hanging hook

Power cord

. 9 mm comb attachment

12 mm comb attachment

. 6 mm comb attachment

. 3 mm comb attachment

10.Cover

11.Cleaning brush

12.0il for maintaining the cutting unit
13.Hair clipper

OO NO O N =

HOFFEN



6. SET CONTENTS
1 x Hair clipper
4 x Comb attachment
1 x Oil for maintaining the cutting unit
1 x Cover
1 x Cleaning brush
1 x User manual

Open the packaging and carefully take out the
device. Make sure that the set is complete and
that its components are undamaged. Check that
the plastic parts are intact. If any part is damaged
or missing, contact the dealer and do not use the
product. Keep the packaging or recycle it in accor-
dance with local regulations.

Caution! For safety, keep the packa-

ging parts (plastic bags, cardboard

@ boxes, Styrofoam etc.) out of child-
ren’s reach. Risk of suffocation!
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7. USE
7.1 Turning the device on/off

1. To turn the device on, slide the on/off switch
towards the I position.

2. To turn the device off, slide the on/off switch

towards the 0 position.

7.2  Changing the comb attachment
The hair clipper has 4 different comb attachments:
3,6,9,and 12 mm.

1. Make sure that the device is unplugged from
the mains and that the on/off switch is in the O
position.

2. Remove the cover, if installed. Lift it with your
thumb.

3. Select the required attachment.

4. Place the attachment on the shaving head
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and press it down firmly. It will click into place.

7.3  Grading adjustment
1. By lifting the lever for sliding the grading sys-
tem in/out, you lower the cutting length.

2. 2. By lowering the lever for sliding the grading
system in/out, you increase the cutting length.

7.4 Cutting

The selected cutting length is determined by the
size of the comb attachment and the position of
the lever for sliding the grading system in/out.

1. Install the comb attachment on the shaving
head with the grading system, if necessary.
Follow the instructions in section 7.2 Changing
the comb attachment.
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2. Use the lever for sliding the grading system in/
out in order to adjust the cutting length.

3. Turn the device on by sliding the on/off switch
towards the | position.

4. Place the clipper against the scalp, starting
from the neck area and moving slowly towards
the top of the head.

5. After cutting, turn the clipper off by sliding
the on/off switch towards the 0 position. Di-
sconnect the appliance’s plug from the power
socket.

6. If it necessary, remove the attachment by
lifting it with your thumb.

HOFFEN



7. Use the brush to clean hair from the shaving
head and the attachment.

7.5  Tips for hair clipping

1.

It is recommended to start clipping with the 12
mm comb attachment installed. As you grow
more proficient with the device, you can select
other attachments as required, going to the next
longest attachment, i.e. to the 9 mm, 6 mm and
eventually 3 mm comb attachment.

Never move the device quickly over hair during
clipping.

Before cutting, comb hair so it is arranged natu-
rally.

Start clipping hair from the bottom of the head
and work your way up.

Hold the device slightly under the hair so that
the comb attachment teeth point up and lay flat
on the head.

Repeat on the sides and the back of the head.
Using the device and clipping hair require prac-
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tice. Therefore, we recommend that you leave
hair longer than desired the first time you use
the device.

8. After clipping, cut any remaining individual hairs
with scissors (not included).

8. CLEANING AND MAINTENANCE
Correct and regular cleaning will improve the
safety and extend the lifespan of the appliance.

Warning! Before performing cleaning and ma-
intenance operations, turn the device off, di-
sconnect it from the power source and let it cool
down, so as to avoid burns and electrocution.

1. Use a damp cloth to clean the device casing.

2. Use the clearing brush to remove hair from
the blades.

3. Do not clean the device with any corrosive or
abrasive cleaning agents.

4. Never immerse the device in water or other
liquids.

Cleaning the shaving head

1. Make sure that the hair clipper is off by sliding
the on / off switch towards the 0 position and
disconnect the device from the power source.

2. If it is necessary, remove the comb attach-
ment.
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3. Clean the blades.
8.1 Use of maintenance oil:
Safety instructions for using the maintenance oil:
- Avoid contact with the skin and eyes. If the ol
gets into your eyes, immediately rinse them with
water for 15-20 minutes. If necessary, contact a
physician.
- Do not consume the maintenance oil.
- Keep it out of children’s reach.
- Ensure proper air ventilation during use.
- Ensure proper hygiene after use. Wash your
hands before eating.
- Do not dispose of the oil heedlessly. The oil and
its bottle should be recycled in accordance with
local regulations.

Lubrication

Blades should be oiled regularly to ensure proper
operation.

Use the preservative oil included in the kit.

Do not use hair oils, fat, oils mixed with purified
kerosene or other solvents. Solvents volatilize,
leaving sticky residue that can cause slower blade
movement.

1. Make sure that the device is turned off and
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unplugged from the power outlet.

Remove the cap if it is attached.

3. Oil the blades with a few drops of preservative
oil.

4. Turn on the device for a few seconds, or move
the shading system up and down so that the
preserving oil spreads over the blades.

5. Remove excess preserving oil with a paper
towel (when the machine is switched off).

N

Attentions!

* Do not eat preservative oil. If oil has been
accidentally swallowed, contact a doctor
immediately. Don't try to force vomiting.

+ Avoid contact with skin and eyes.

+ Ensure proper air ventilation during use.

+ Wash your hands after use.

+ Keep out of reach of children.

« Store in the original package with the cap tightly
closed.

« Store in adry and cool place away from sources
of ignition, fire and sunlight.

+ Keep away from food, flammable substances
and oxidants.

+ Dispose of in accordance with local regulations.
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9. REPAIR
The appliance contains no user-serviceable parts.
Do not attempt to repair the appliance on your own.
Always have the appliance repaired by a professio-
nal.
If the power cord is damaged, have it replaced by
the manufacturer, authorized customer service
or other qualified personnel to prevent any risk of
injury.
10. STORAGE AND TRANSPORT
1. Itis recommended that the device be stored in
its original packaging.
2. Always store the appliance in a dry and well-ven-
tilated room, out of children’s reach.
3. During transport, protect the appliance against
vibration and shock.

11. DISPOSAL

All the packaging materials are 100% recyclable
and are labelled as such. The packaging should be
disposed of in accordance with local regulations.
The packaging materials must be kept out of child-
ren's reach, as the materials can pose a hazard.
Correct disposal of the device:
1. According to the WEEE Directive Ei

(2012/19/EU), the crossed-out wheelie

bin symbol (shown on the side) is used I
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to label all electric and electronic devices requiring
segregation.

2. Do not dispose of the spent product with dome-
stic waste: hand it over to an electric and elec-
tronic device collection and recycling centre. The
crossed-out wheelie bin symbol placed on the
product, instruction manual or package commmuni-
cates this requirement.

3. Plastics contained in the appliance can be recyc-
led in accordance with the specific marking. By
recycling materials and spent equipment you will
help to protect the environment.

4. Information on electric and electronic devices col-
lection centres is available from local government
agencies or from the dealer

12. CE DECLARATION
This device has been designed, manufactured and
marketed in accordance with the requirements
of the New Approach Directives. Therefore, the
product has been marked with the CE mark and a
declaration of conformity has been issued for it,
which is made available to market regulators.
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13. WARRANTY
To submit a complaint about the device, deliver
it to a Customer Service Point at any Biedronka
store.
Should you have any questions or issues related to
the product’s operation or complaint submission,
e-mail us at:

« infolinia@vershold.com
« or contact us by phone at: +48 667 090 903

Your opinion is important to us. Evaluate our pro-
duct at: www.vershold.com/opinie

1. The Manufacturer of this product grants a
24-month warranty valid from the purchase
date. Should you find any defect, submit a com-
plaint at the place of purchase.

2. A defective/damaged product means a product
failing to provide the features described in the
Instruction Manual due to intrinsic properties of
the appliance.

3. The Beneficiary under the warranty shall deliver
the appliance to the Customer Service Point at
a relevant store in order to submit a compla-
int about the equipment. When asserting your
rights under the warranty, you need to present
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proof of purchase (purchase receipt, invoice)
together with a description of the device defect
in as much detail as possible, in particular of
the external manifestations of the defect.

4. The warranty excludes products with physical
damage other than that caused by the ma-
nufacturer or distributor, including specifically
any damage resulting from incorrect usage or
force majeure.

5. The warranty does not cover products from
which the tamper-proof seal has been removed
and products to which repairs, alterations or
structural modifications have been attempted.

6. he warranty does not cover components sub-
ject to natural wear and tear during operation.

7. Itis recommended that the complete product
be returned in order to facilitate defect verifica-
tion.

8. This warranty for the sold consumer product
does not exclude, restrict or suspend the rights
of the buyer related to the regulations concer-
ning implied warranty for defects pursuant to
the Civil Code of 23 April 1964 (Journal of Laws
Dz.U.2014.121).

9. The warranty shall be applicable within the terri-
tory of the Republic of Poland.
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Manufacturer (“Warrantor”):
VERSHOLD POLAND Sp. z 0.0.
ul. Zwirki i Wigury 16A

02-092 Warsaw, Poland

Made in China
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